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EN Roller blind in PVC cassette (type-C guides)

SK Roleta v PVC kazete (vodiace liSty typu C)

CZ Roleta v PVC kazeté (vodici listy typu C)

RO Roleta casetata PVC (ghidaje tip C)

HU PVC tokozast roletta (C-tipus vezetdk)

DE Rollladen in PVC-Kassette (Fiihrungsschienen Typ C)
BG Pono utopa 8 PVC kytus (C-n ogaum)
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PL - BEZPIECZENSTWO Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, Zradet wysokiej temperatury i iskizenia, aby uniknac ryzyka zaptonu | Praca na wysokosci - Instalacja produktu na wysokosci moze wiazac sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie Srodki
ochrony i zachowaj szczegdlng ostroznosc | Mate elementy - Produkt zawiera drobne elementy, ktdre moga stanowic ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed instalacja produktu trzymaj je poza ich zasiegiem a po instalacji dodatkowo upewnij sie ze sa dobrze przytwierdzone rZy%k'\, tancuszki
i sznurki moga stanowic ryzyko zaplatania sie lub uduszenia. Uniemozliw dzieciom dostep do tych elementow. Nie umieszczac tdzek, mebli oraz kotysek w poblizu elementow do ia dekoracjami okiennymi. Nie wigzac razem sznurkow . Upewnic sie, ze sznurki nie skrecaja sie i nie tworza
petli | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktére moga powodowac ryzyko praytrzasniecia palcw. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania | Niektdre elementy produktu mogg miec ostre krawedzie. Zachowaj ostroznosc podczas montazu i uzytkowania, aby uniknac skaleczen | Nie pozwol
dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia Lub uduszenia | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania | Konserwacja - Czy$c za pomaca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj
chemikaliow ani materiatw Sciernych, aby uniknac uszkodzen powierzchni | Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z Lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegdlne materiaty i przekazujac je do odpowiednich punktow zbidrki | Zabrania sie samodzielnego przerabiania (modyfiko-
wania) produktu oraz stosowania go do celow innych niz opisane w instrukcji | Nie rozwijaj rolety do korica. Na rurce nawojowej nalezy zawsze pozostawic zapas nawinigtego materiatu — w przeciwnym razie mozedojsc do odklejenia materiatu od rurki EN - SECURITY Flammable product - Keep
the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition [ Working at height - Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution | Small parts - The product contains small
components that may pose a choking hazard to young children. Keep them out of children's reach before installation and, after installation, ensure they are securely fastened | Cords, chains, and strings - These may pose an entanglement or strangulation hazard. Prevent children from accessing
these components. Do not place beds, furniture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form loops | Moving mechanisms - The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution | Sharp edges - Some components
may have sharp edges. Exercise caution during installation and use to avoid cuts | Children’s safety - Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation | Regular inspection - Check the product's condition regularly. If any damage or material
degradation is observed, stop using the product | Maintenance - Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage | Disposal - Dispose of the product in accordance with Local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliv-
er them to appropriate collection points ] It is forbidden to madify the product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions | Do not unroll the blind completely. A reserve of rolled material must always remain on the roller tube — otherwise, the material may
come away from the tube SK - BEZPECNOST Horlavy - Udriujte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohiia, vysokych teplot a iskier, aby ste predisli riziku vznietenia | Praca vo wykach - Intalacia produktu vo vySke maze predstavovat riziko padu. Vady pouZivajte vhodné ochranné opatrenia a
budte mimoriadne opatrni | Malé tasti - Vjrobok obsahuje malé Gasti, ktoré mdzu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instaléciou produktu ich uchovévajte mimo ich dosahu a po instaldcii sa uistite, ze sii bezpecne pripevnené | Snilry, retaze a povrazy mézu predstavovat
riziko zamotania alebo uskrtenia. Zabréiite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, nbytok a kolisky neumiestiujte do blizkosti ovlddacov dekoracie okien. Sniirky nezviizujte dohromady. Dbajte na to, aby sa $nirky nekritili a nevytvarali slucky | Vijrobok obsahuje poyblivé mechanizmy,
ktoré mzu predstavovat riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatrni | Niektoré Casti produktu mozu mat ostré hrany. Pri montaZi a pouZivani budte opatrni, aby ste sa nezranili | Nedovolte detom hrat sa s wrobkom, aby ste predisli riziku ndhodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia |
Pravidelne kontrolujte stav wrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestarite ho pouzivat | Udriba - Cistite vihkou handrickou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu | Vijrobok je potrebné zlikvidovat v sillade s
miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zberné miesta | Je zakézané svojpomacne upravovat (modifikovat] yrobok a pouzivat ho na iné tcely, neZ st opisané v ndvade | Roletu nerozvijajte a7 do konca. Na navijacej rirke musi vidy zostat rezenva navinuté-

ho materidlu — v opacnom pripade moze dajst k odlepeniu materialu od rirky HU - BIZTONSAG Tizveszélyes termék - A gyulladdsveszély elkerilése érdekében, tartsa tévol a terméket nyilt langtol, magas hémérsékletii forrasoktdl és szikratol | Magasban végzett munka - A termék magasban
torténd felszerelése a leesés veszélyével jarhat. Mindig hasznaljon megfeleld véddfelszerelést, és legyen kiilandsen dvatos | Aprd alkatrészek - A termek aprd alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szdméra fulladdsveszélyt jelenthetnek. A termék beszerelése eldt tartsa tket olyan

helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utan ezen feliil gydzédjon meg arrdl, hogy biztonsagosan rgzitve vann ak | A damilok, gyangylancok és vonalak fennallhat az dsszegabalyods vagy fojtogatds veszélye. Akadalyozza meg, hogy a gyermekek ho zzéférienek ezekhez a tar-

gyakhoz. Ne helyezzen dgyakat, biitorokat vagy bilcsdket az ablakarmyékolo kezeldszervek kizelébe. Ne kissin Gssze vonalokat. Ugyeljen arra, hogy a damilok / vonalok ne csavarodjanak és ne képezzenek hurkokat | A termék mozgé mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszorulésénak
veszélyét okozhatjdk. Haszndlat kizben legyen dvatos | termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sérilések elkeriilése érdekében az felszerelés és a haszndlat sordn legren dvatos | Ne engedje, hogy gyermekek jétsszanak a termékkel a véletlen sériilés, fulladas veszélyének elke-
riilése érdekeben | Rendszeresen ellendrizze a termék dllapotat. Ha bérmilyen sérilést vagy az anyag gyengiilését észleli, hagyja abba a hasznlatdt | Karbantartds - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy stroldszereket, hogy elkerilje a felilet karosodasit | A terméket
ahelyi eldirasoknak megfelelden drtalmatlanitsa az egyes anyagokra vald eldzetes szétvalasztassal és a megfeleld szelektiv gy(ijtdszigetekre valg szallitassal | Tilos a termék ondll6 dtalakitasa (médositdsal, valamint a hasznalati Gtmutatdban leirtaktdl eltér célokra torténd hasznélata | Ne
engedje le a roldt teljesen. A felcséveld csivin mindig maradjon egy tartaléknyi feltekert anyag — ellenkezd esetben az anyag levélhat a csdrél CZ - BEZPECNOST Hoflavy wrobek - Udriujte wrobek mimo dosah otevienho ohné, zdroji vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vaniceni |

Prdce ve vyce - Instalace produktu ve vySce mize predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostiedky a dbejte maximalni opatrosti | Malé casti - Tento wyrobek obsahuje malé Casti, které mohou pro malé déti predstavovat nebezpeti uduseni. Pred instalaci produktu je
uchovévejte mimo jejich dosah a po instalaci se ujistete, 7 jsou bezpetné pripevnény | Siidry, fetézy a provézky mohou predstavovat nebezpeti zamotani nebo uskrceni. Zabrafite détem v pristupu k témto predmétim. Neumistujte postele, nébytek nebo postylky do blizkosti ovladacich prvki oken.
Nesvazujte k sobé provézky. Dbejte na to, aby se Siidirky nekroutily a nevytvarely smycky | Vyrobek obsahuje pohyblive mechanismy, které mohou zpiisobit priskfipnuti prstd. Pi pouzivani budte opatrni | Nekteré Casti produktu mohou mit ostré hrany. PFi montdzi a pouzivani budte opatrni, aby
nedoslo k pofezani | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo udugeni | Pravideln kontrolujte stav wrobku. Pokud zaznamendte jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materidlu, prestarite jej pouzivat | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte
chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu [ Vijrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materidly a odnesete je na prislusné shémé mista | Je zakézano svévolng upravovat (modifikovat) vyrobek a pouivat jej k jingm

(iceltim, nez jsou popsany v navodu | Roletu nerozvijejte az do konce. Na navijeci trubce musi vzdy zistat rezerva navinutého materidlu — v opacném pripadé mize dojit k odlepeni materidlu od trubky DE - SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen,

hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden | Arbeiten in der Hhe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr . Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie uBerste Vorsicht walten | Kleinteile - Das
Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kiinnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissern Sie sich nach der Installation zuséitzlich, dass sie sicher befestigt sind | Angelschnilre,
Ketten und Schniire kdnnen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zugang zu diegn Gegensténden haben. Stellen Sie keine Betten, Mabel oder Wiegen in die Nahe von fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf,
dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufen bilden | Das Produkt enthélt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kinnen. Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig | Einige Teile des Produkts kinnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim

Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelméBig. Wenn Sie eine Beschédigung oder

Schwéchung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden | Entsorgen Sie das Produkt geméB den drtlichen Vorschriften, indem Sie es

vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen | Es ist verboten, das Produkt eigenmachtig umzubauen (zu verandern) oder es fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zvecke zu verwenden | Rollen Sie das Rollo nicht vollstandig ab. Auf
dem Wickelrohr muss immer ein Rest aufgewickelten Materials verbleiben — andernfalls kann sich das Material vom Rohr Gsen RO - SECURITATE Produs inflamabil - Tineti produsul departe de flécari deschise, surse de temperaturd ridicata si scantei pentru a evita riscul de aprindere | Lucrul
landltime - Instalarea produsului la inaltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat i fiti extrem de precauti | Piese mici - Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Inainte de a instala produsul,

nu le asati la indeména Lor, iar dupa instalare, asigurati-va ¢ sunt bine atasate | Corzile, lanurile si snururile pot prezenta un pericol de incurcare sau strangulare. Impiedicati copii s acceseze aceste artcole. Nu asezati paturi, mobilier sau pétuturi (&nga comenzile pentru decorarea ferestre-
lor. Nu legati sforile impreund. Asigurati-va ca sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucle | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati | Unele parti ale produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati
pentru a evita taieturile | Nu permiteti copiilor s se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentald sau sufocare | Verificati regulat starea produsului. Daca observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea | Intretinere - Curatati cu o cérpa umeda. Nu

utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai fntai separandu-lin materialele sale individuale i ducandu-le la punctele de colectare adecvate | Este interzisa modificarea produsului pe cont
propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decét cele descrise in instructiuni | Nu desfasurati roleta pand a capat. Pe tubul de infasurare trebuie s rimana intotdeauna o rezerva de material infasurat — in caz contrar, materialul se poate desprinde de pe tub BG - BE3OMACHOCT
3ananum npogykT - [pbXTe NponyKTa Aaney of OTKPUT OrbH, U3TOUHMLY Ha BUCOKA TEMMEPATYpa it UCKPH, 3a fia NpeRoTBpaTuTe Bb3nnamenssare | Pabora Ha Bucouma - MoHTVaHeTo Ha NPORYKTa Ha BHCOYMHA MOXE 43 & CBbP3AHO C PUCK OT Naake. BUHaru u3non3saire NOAXOAALIM Mepku
33 3aLLHTa OT NafiaHe U Gbiere UKUMTENHO BHUMaTenHM | Mankit yacT - MpOAYKTLT CbABPXA ManKit KOMNIOHEHTH, KOWTO MOTaT 3 NEAICTABNABAT OMIACHCT T 38aBAHE 33 MKyt fiewa. [IpbTe r u3gbH 0BCera Ha fieuaTa Npeay MHCTAMPAHETO U CIIE UHCTAIMPaHETO Ce YBEpeTe, Ye ca
31paso 3akpenenyt | Bbxera, Bepuri 1 WHypose - Te MoraT ia NPECTABNABAT ONACHOCT OT 3aNJIMTaHe WK YayLIagaKe. He n03BonABaiiTe Ha Aelata Aa UMaT ACTbN A0 Te3u KOMMOHEHTiA. He nocTasiire nierna, MeGen i GeGelukv fierna B 67M30CT £0 BLXETA 38 yNpaBneHwe Ha npo3opeuHi
nokpuTts. He Bpb3BaiiTe BLXETaTa ef1Ho C pyro. YBEPETE Ce, Ye BLXETATa He Ce YCYKBaT i He 00pasysat npimkut | [IBuoKeLuyt ce Mexanwami — [1poRyKTbT CbAbPXa ABIKELLM CE YACTH, KOUTO MOraT Aa NPUULIANST NpbCTUTe. M3non3saiire ¢ nosuiweno BHumatye | OcTpu pbBose - Hakou komno-
HEHTU MoraT Aa MaT oCTpH pbOoBe. bb/ieTe BHIMATENHH N0 BpeMe Ha MOHTaXa U ynoTpedara, 3a Aa u3bervere nopsissanus | besonachoct Ha feliara - He no3sonsiBaiiTe Ha AeLara fia CH MrpasT C NPOAYKTa, 3a A3 NPEAOTBPATUTE CAY4aiiHo HapaHsBaHe, 3afase i yaywasane | Perosha
npoBepKa - M1poBepABaiiTe PeA0BHO CHCTOIHUET Ha NPOLyKTa. AKO 3a0eNEXMTe HSIkaKkBit NOBPE WIW BOLIABaHE Ha MaTepuana, cnpere fia unonasate nponyka | Moanpbxka - NouucTaaiiTe ¢ BaxHa Kbpna. He 13non3saiTe XAMUKANM WM a0pa3uBHi MaTepuany, 3a Aa uaberere nospex-
[iaHe Ha NoBbPXHOCTTa | U3xgbpnsHe - M3KBbpAeTe NPofyKTa B CHOTBETCTBIE C MECTHATE Pa3nopeati. Pasaenere ro nperBapUTENHO Ha ChCTABHMTE MATEPHANK U TV NpeAaiiTe B MOLXOAALLIMA NYHKTOBE 38 Cbbupae | 3abpansisa ce camacTosTenwoTo npepaboTane (MogudLMpae) Ha nposyKTa,

KaKTO M M3NOM3BAHETO My 33 LN, PA3NUUHH OT ONMCaHKTE B MHCTPyKUMATa | He cnyckaiiTe wopata okpaii. Bbpxy HaBuBaLjaTa Tpb0a BuHary TpAGBa fa 0CTaBa Pe3epB OT HABT MaTepan — B NPOTMBEH CAly4aii MaTEPUATLT MOXE fid CE OTIENM 0T Tpb0aTa.




